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6. kapitola
Usta plna jedu

Zaklepani na dvefte znélo nejisté a rozechvéle. Nic, co by
Alazara prekvapilo.

,.Dale!* zavolal a odlozil hieben.

Kdyz vstoupila Celandrina, vstal.

,,PriSla jste sama, signorino?*

,,Kapitan se vyptava po pristavu. Pokousi se zjistit, kdo se
ho pokousel béhem jedné z uplynulych noci zabit,* odtusi-
la Celandrina a dévala si pozor, aby stala dostate¢né daleko
od mladého nekromanta.

Alazar se kousl do rtu. Kdosi vykrikl. Kdosi vystrelil.
A kdosi zemrel.

,,Potfebovala bych odpovéd na neobvyklou otazku, po-
kracovala divka. SnaZila se soustredit a nemyslet na denik
svého otce. Na denik ukryty v jisté kovové schrance, vrace-
ny zpatky na misto. Letmé hmdtnuti neodhali rozdil... Snad.
Otec nikdy nepracoval pro Fratellanzu. Ale jsou véci, které
jsem se nikdy neméla dozvédeét... Nebyla si jistd, zda ji vice
zneklidiiuje pfitomnost necistého nebo v ni jesté nedoznély
emoce, které v ni precteni deniku vyvolalo. Vse ji nahle pii-
padalo désivé Silené a snové absurdni zaroven.

,Nekromantiim jsou obvykle kladeny neobvyklé otazky,*
usmal se na ni Alazar a zamyslené pfimhoufil oci.
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Celandrina se pfiméla uvazovat vécné.

,JenZe tahle se netykd mrtvych. Zajimalo by mé, jestli vim
rukama v posledni dob& neproslo vét§i mnozstvi asmanské-
ho zlata. Vim, Ze Asmani ve vas$i moc bud nevéri, nebo se
vas bezmezné€ Stiti,” zarazila ho dfiv, neZ stihl néco namit-
nout. ,,Spis tedy jestli s asménskym zlatem nepfisSel néjaky
Lekantan, ktery by si ho cht€él sménit u nékoho, koho se ni-
kdo nebude ptat...*

Zadrzela dech. Musime zjistit, kdo z Asmdnie si tady miiZe
najimat lidi. Musime to zjistit driv, nez prijde dalsi vrah.
Tentokrdt schopnéjsi. Vicente se kroutil, ale nakonec pri-
znal, Ze tohle nebyla prdce Fratellanzy, ale mnohem spis
nékoho tmavé kiiZe a jiné viry.

,,Nase sluzby jsou mnohdy drahé, ale myma rukama ne-
prosly jiné mince nez lekantské, Ze uz to ani nepamatuji.
Véiim, Ze kdyby nékdo platil asménskymi mincemi komu-
koli z nés, ostatni by se to dozvédé—

Dvefe se rozlétly tak prudce, aZz narazily do stény.

,»Iy mala mrcho, ty Vicentova dévko!* cedil slova vychrt-
ly muz, ktery vstoupil s mecem v ruce. ,,Zabiju té.*

Alazar chytil Celandrinu za z4pésti a stdhl ji za sva zada.
Nemél u sebe Zadnou zbrari.

,.Neodvazuj se vztahnout na ni ruku v mém domé!* utrhl
se na prichoziho. ,,Jak se viibec opovazujes rusit klid vécné
spicich a téch, kdo s nimi mluvi?!*

Celandrina se drzela za zapésti, jako by ji Alazartv dotek
spdlil. Je to nekromant. Je necisty. Na okamzik se ji zvedl
zaludek. Ptichozi se volnym krokem bliZil, Alazar a Celan-
drina pfed nim ustupovali.

,.Nemél ses plist do véci, po kterejch ti nic neni, nekro-
mantskd Spino. Uhni mi z cesty, nebo poletiS za svejma
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mrtvejma stejné jako ta stard baba,* zavrcel vetfelec a po-
zvedl zbrai. Z hlasu i vyrazu ¢iSela nepficetnost.

Celandrina narazila zady do zdi. Ne! Pro bohy! Nechci
tady umfit!

Alazar se ocitl tésné€ u ni, jeho dlouhé cerné vlasy se ji
otfely o uzkostné pozvednuté dlané a o Saty.

,Jdi pryc¢! sycel nekromant na dto¢nika. ,,Odejdi, nez t&
stihne hnév mrtvych!*

Vychrtly se rozchechtal: ,,Nemas predstavu! UZ mé nej-
spi$ stihl! Ha! Uz ted si mam odkroutit vécny utrpeni!*

Nez mohl pokracovat, Alazar bleskové hmatl na polici pl-
nou bylin, naddobek, schranek a divnych nastroji. Obsah
jedné z lahvicek prolétl vzduchem. Uto¢nik bolestné zatval,
upustil me¢ a chytil se za oblicej. Alazar skocil podél stény
a chopil se tézkého prkna, ptivodné snad vypadlého z pod-
lahy, ted opfeného o zed uprostied nepofadku.

Nekromant se rozméachl a vzal protivnika pies hlavu. Muz
se se skucenim skacel na zem. Pokusil se vstat, ale Alazar
udeftil znovu. A znovu. A jesté jednou.

,»UZ... se nehybe...“ zajikla se Celandrina.

,Jen jsem chtél mit jistotu,” vyrazil ze sebe nekromant.

»Zabil jsi ho?*

Micel.

,.Zabil jsi ho, Alazare?*

,.Nevim. Doufam, Ze ne.” Zacinal se trast.

»Myslela jsem... Ze mrtvi ti... nevadi...*

Pl Morené! Ja s mrtvymi mluvim, ale... ale... ne... ne-
vyrabim je!* ustoupil od ni, jako by se ji bal.

,-Promin,* instinktivné ho zachytila za rameno — a potla-
¢ila touhu ruku prudce odtdhnout. Pod prsty se ji kroutily
prameny jeho vlast, husté, hladké, vonici bylinami. Chvili
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tak stali, hybaly se jen jejich stiny mihotajici se na zdi. Po-
zvolna jako by se vSechno uklidnilo. Celandrina stahla dlan
a Alazar se sklonil k nehybnému soupefi.

,,Zije,“ oznamil tiSe. Kdyz zvedl hlavu, Celandrina se
skoro lekla, jak se Alazartv vyraz zménil a ztvrdl. ,,Vzhle-
dem k tomu, co tady na$ nezvany host vyktikoval,* navizal
nekromant hrozive, ,,ndm urcité rad povi néco o tom, kdo
ho plati, Ze pfitom porusuje nasi nedotknutelnost. Vé&né
spici se zlobi.*

3%

,»Ja uz jsem v podsvéti!* kvilel zajatec nepficetné. ,,Chodim
po Zhavym uhli! Ne, ne! Lezim ve chitanu sopky!*‘ Zacal se
chechtat, ale smich preSel v trhané vzlyky a bolestné sténa-
ni. Vicente se znechucené odvratil: ,,O8klivi se mi mlatit ta-
kovou trosku. Kromé toho... co z néj miZeme dostat? Neda
dohromady ani vlastni jméno. Vypada, Ze docista pfiSel
o rozum.*

Alazar a Jezzin se sklanéli nad vychrtlym neStastnikem,
ktery sebou zacal znovu zmitat. Obracel o€i v sloup, tvar se
mu kfivila.

,,O rozum nepfiSel saim od sebe, sahifi,” ozval se eben.
Chfipi se mu zachvélo. ,,Pot toho ¢lovéka je citit bylinami.
Nékdo mu podal néjaky pfipravek. Pravdépodobné pomalu
pusobici jed.*

,.Za piislib protijedu by se ten chuddk mohl odvéZit i tto-
ku na nekromanta,* dokoncila myslenku Celandrina, ktera
sedé€la na okraji Alazarova lazka.

,,Podana latka ma zfejmé& ¢astecné halucinogenni tcinky.
A puisobi rozkladn€ na mysl,” pronesl mlady nekromant se
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stopou jistého morbidniho zaujeti. ,,Odhaduji, Ze do nékoli-
ka hodin nastane posledni faze otravy, Cili velmi bolestiva
smrt provdzend désivymi vidinami.*

,,Pokud neseZeneme 1€k, tak nim ten nebozak nebude
schopen fict nic souvislého,” dovodila si Celandrina. ,,Bu-
deme se nanejvys divat, jak umira.*

,,Pokusim se o dikladné&jsi diagnézu, navrhl nekromant.
,,HOF mu potom nebude,* dodal ustépacné, kdyz zachytil
Vicenteho nejisty vyraz.

Jezzin tazavé pohlédl na svého kapitdna. Ten jen mlcky
prikyvl. KdyZ ndm to pomiiZe... Cas hraje proti ndm.

,Celandrino...” uvédomil si najednou. ,,Nemél by t&¢ Jezzin
doprovodit domi1? Tady to... nevypada dobte.“ Nedovolim,
aby se ji néco stalo. Nesmim ji ztratit. VZdyt jsem ji sotva
ziskal.

Divka se k n€ému rozhodné obrétila: ,,Oba vime, Ze to neni
dobry néapad. Jezzina ted potiebujes tady. NemazZeme si do-
volit Zadnou chybu. Zadnou posetilost.*

Alazar mezitim nadzvedl zajatci vicka a s Jezzinovou po-
moci mu vypécil Celist, aby se mohl zhroucenému muzi po-
divat do krku. Zméfil tep a lehce zranil zajatce na ruce. Dal
uz se zabyval jen jeho krvi, kterou nechal skanout do mis-
ky. Nekromant si pocinal obratné jako zkuSeny Iécitel
z Charissina chramu, sebejisté jako mazany pouli¢ni felcar
a bezohledné jako nékdo, kdo je zvykly odhalovat neduhy
lidského t€la na vice ¢i méné studenych mrtvolach.

,Je to smés rostlinnych vytazki a jesté néjakych substanci,
které nejsou bylinného pivodu. Zptisobuji horkost, zvySené
poceni, ¢astecné pomateni smysl a o néco horsi srazlivost
krve, ¢ili pomalejsi hojivost,* prohlasil nakonec, pohled
upfeny na kovovy pliSek s kapkami krve.
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Zajatec sebou zbésile mlatil o podlahu, z ust mu tekly sli-
ny. Pak nahle ztichl.

»~Znam takové byliny,* promluvil Jezzin. ,,Uéinky, jaké
popisujes, ma Sajtdnsahim, neboli Démonova stiela, a ko-
fen ranocele. Zbylé ptisady by mohly zpomalovat jejich
ucinek.* Délostrelec se zachmufil, kdyZ vidé€l vyrazy ostat-
nich, plné nadéje. ,,Ne, proti né¢emu takovému nezndm lék.
Ale Sajtdnsahum i ranocel jsou velmi vzicné. Rostou jenom
na okrajich pousti — v Asmanii.*

Chvili bylo ticho, ruSené jen tézkym oddechovanim za-
jatce.

Vicente se mracil. Za iitok na Celandrinu bych toho mize-
ru rdd vlastnorucné vykuchal, ale tohle... Tohle ne... Musi
byt prece zpiisob, jak ho zachrdnit. Tohle je moc. JenZe je-
diny, kdo to miiZe zastavit, je ten parchant, ktery ho otradvil.

Nakonec kapitan prolomil mlceni: ,,Nebudeme nad nim
stat a pozorovat, jak chcipd. Tohle nema smysl.” OcCi
vSech se k nému obrétily. ,,Jezzine, rozvaz ho. At si jde,
kam chce.*

Vyzably muz s horeCnatyma o¢ima se vypotacel do patra
hostince.

,,Mistfe! Mistie!* Spi§ padl ramenem na dvefe, nez Ze by
na né zabusil. Dvefe se vzapéti oteviely dovnitf. Nestastnik
ztratil oporu a zhroutil se na prah. Nad nim stal dokonale
upraveny rusovlasy Lekantan. Bezvousy mladicek se svét-
lou pleti, jakou mivaji zrzci, a s o¢ima sivyma jako liska.

,»Zmlkni ty Spino,* zasycel jedovaté. ,,Splnil jsi, co jsem
ti uloZil 7
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Nebozak vzhlédl. Zbytek zatemnéného rozumu mu
umoznil pochopit, Ze v pfipadé netdspéchu nemtze cekat
slitovani.

,»Tak co?* sykl zrzek.

Nestastnik trhané pfikyvl a pokusil se vplazit dovnitf.

,Jen zastan venku.“ Rudovlasy mu pomohl dikladnym,
Stitivym kopnutim. ,, Tady mas§ a zmiz, at uz t€ nevidim.*
Podal mu sklenénou fidlu a zabouchl mu dvefe pfed obli-
Cejem.

Vychrtly muz do sebe obsah nddobky okamZité obratil.
Citil, jak bolest zvolna ustupuje. Ztézka vstal, ale uZ pod-
statné lehceji sebehl ze schodl a vySel na ulici. Ani si ne-
uvédomoval, Ze nddobku stale svird v ruce. Malem by se
rozbehl.

Kracel ulickami a vSechno predeslé utrpeni se vytracelo.
Prestaval citit utyrané svaly, nepfijemny lezavy vitr vanouci
od vody, konecky prsti... Jesté chvili dokézal jit. Zhroutil se
az ve chvili, kdy uz nedokazal pfimét vlastni télo k poslus-
nosti. VSechno se vzdalovalo a vytracelo. Pomalu, ale neza-
drZitelné. Nevnimal bolest. Nevnimal nic. Nakonec svét zmi-
zel ve tmé hlubsi neZ okolni noc. A také podstatné delsi.

Lezici t€lo sebou jeste chvili Skubalo. Ze zataté pésti ska-
nulo trochu krve.

Kolem bylo ticho, jen z pfilehlych ulic tu a tam dolehly
kroky Zivych. Dvoje se ale obezfetné pfiblizovaly.

»Ten uZ stoji pred tvari Jediného, sahafi,” prohlasil mo-
hutny eben, kdyZ se sklonil nad télem. Obratnym hmatem
zlamal mrtvému prsty, aby se podival, co nebozak tiskne
v dlani.

»trepy,* konstatoval Vicente. ,,Takhle jemné sklo nebylo
uplné levné. Ale dit mu fidlu na cestu byl hezky zpiisob, jak
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zafidit, Ze se chodici mrtvola sama odklidi co nejdél od své-
ho vraha.*

Jezzin prikyvl. ,Jesté pred chvili se ale pii chtzi co chvi-
li opiral obéma dlanémi o zdi. TakZe svij flakon se smrti
mohl ziskat jen na jednom misté, sahafi.*

Vicente si zkontroloval vacek s penézi. Zacinkani minci
mu znélo jako Zalostna hrana za mrtvého. ,,Jdeme, Jezzine.
Uvidime, jak v§imavy dovede byt hostinsky, kdyz se jeho
paméti trochu pomize.*

Ted!

Dvefe se rozlétly na prvni ranu.

Mlady, dokonale upraveny Lekantan v odévu bohatého kup-
ce se vymrstil na nohy. Vicente se po ném ohnal. Minul. Ru-
dovlasy mladik uskocil za still, po mistnosti se rdzem k zemi
snasely rozhazené dokumenty. Vicente na vic necekal a tasil.

Kupec se pohybem dobfe vycviceného ¢lovéka vyhnul
Jezzinove pésti. Shrabl cosi z nizkého stolku a z otocky ho-
dil. Eben uhnul hlavou pravé vcas. Vicente, stojici za nim,
letici pfedmét instinktivné srazil mecem. Flakon se roztiis-
til, Ziravina z néj se rozstfikla okolo.

V pristim zlomku vtefiny se rusovlasému podarilo vytrh-
nout od pasu dva dlouhé, podivné zaktivené noZze. Jejich
ostfi bylo zvlastné matné, jakoby Spinavé.

Vicente zasycel bolesti a instinktivné se trochu stahl. Na
pazich mu naskocily skvrny od poleptani.

Diky bohiim, Ze jesté udrZim mec!

Jezzin netasil. Mladickovy noze byly pro boj v uzavre-
nych prostordich mnohem vhodnéjsi neZ ebenova Savle.

12



Cesta Rudé tanecnice

Bastard! Md vyhodu — my ho chceme Zivého, uvédomil si
Vicente.

Zrzek uhybal a sekal po Jezzinovi, ktery vytrvale hledal
moznost, jak vyuZit svych dlouhych pazi.

Zachytil protivnika za zdobeny rukév, ale rusovlasy se
prudce vytrhl, takZe Asménovi zlstal v ruce jen kus latky.

JesteZe je hostinsky ditkladné podplaceny, blesklo Vicen-
temu hlavou. Tohle trvd déle, nez jsme chtéli. Vyrazil podél
zdi, aby na soupefte zautocil z boku. Ten kluk viibec neboju-
Jje jako Lekantan, neSermuje. On... bojuje jako Asmdn.

Na okamzik mél moZnost pohlédnout mladikovi do tvéare.
Strach. On se Jezzina boji!

Rudovlasy se prudce otocil, strhl z pelesti své postele
tmavorudy plast a Svihl jim Vicentemu do obliceje. Kapitan
v posledni chvili zahlédl mezi zahyby latky néco kovového,
co mu mélem rozseklo obo¢i. Spona ve tvaru §tira.

»Sahafi!*

Jezzin jen tak tak chytil protivnika za jednu ruku, tderem
zespoda mu vyrazil zbran z druhé — jen vtefinu pred tim,
neZ by Cepel prosla plastém a nasla si Vicenteho nechrané-
ny bok.

Nz zatfincel o podlahu. Zrzek upustil i druhou zbran
a vytrhl se Jezzinovi dfiv, neZ ho Asmédn mohl strhnout
k sobé a znehybnit. Prosmykl se pod rukama kapitidnovi,
prekulil se po podlaze. Podafilo se mu zvednout na jedno
koleno a hrabnout mezi lahvicky rozestavené na viku za-
viené cestovni truhly. Vicente zapadl za pelest pravé vcas,
aby ho nezasahl dalsi flakon.

Zrzek po vettelcich hazel, cokoli mu pfislo pod ruku.
Drevo na podlaze a n¢kterych kusech nébytku se sy¢enim
z¢ernalo, po pokoji se valelo rozbité sklo. Jenze mladicek
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védél, Ze ke dvefim se nedostane. A brzy uz nebude mit ¢im
se brénit.

,,DEj se viile Jediného!* vykfikl pfeskakujicim hlasem.

Jezzin i Vicente se vrhli dopfedu, ale mezi prSicimi stfepy
nebyli dost rychli.

Zrzek rozrazil ptiviené okenice. Na okamzik se zdélo, Ze
visi ve vzduchu, jako by chtél vzlétnout a uniknout tak
svym prondsledovateliim. Pak ho, s iderem dopadu téla na
dlaZbu, pohltila tma.

Je mrtvy,* vypravil ze sebe Vicente zadychané. ,,Je to
vysoko. Moc dobte to védél.” Bdl se, tolik se bdl... Proc¢?
Znal Jezzina? Spis poznal Jezziniiv zpiisob boje. Poznal
Cerného.

,, Vedel,* prikyvl eben. ,,Vychovali a vycvicili ho Asmani.*

Oba muzi se rozhliZeli po spousti panujici v mistnosti.

,,Jomu $ilenci, co napadl Celandrinu a nekromanta, mu-
sel ten zatraceny zrzoun nacpat néco z tadytéch dryaku,*
zhodnotil Vicente. ,,Rychle to tu prohleddme, posbirej
vSechny papiry, i ty prazdné. Zabal je do latky, niceho se
nedotykej holou rukou,* zavelel vzapéti. ,,Musime co nej-
dfiv vypadnout. Mrtvola pod oknem je $patna zprava pro
kazdou hospodu.*

Rychlym pohledem prelétl oba zakiivené noze. Cekal, zZe
budou nécim potiené. Mylil se. Lehce zrezlé. Dost na to,
aby jediny §rdm znamenal otravu krve.

. 1y, které zaméstnaval, musel désit k nepficetnosti, pro-
cedil mezi zuby. Bohové! Takovy chlapecek! Zpod uvolné-
ného prkna v podlaze vypadl nadity vacek. Asmdnské zlato!
Za tohle bych si koupil mensi lod!

Jezzinlv vyraz zustal skryty ve stinu.

,,Kazdy ma svoje nocni mury, sahafi.”

|¢¢
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,-Je mi neskonalou cti,* zacal mlady Scalpelini rozvazné,
pozoruje zachmufené tvare obracené k nému, ,,ze se déze
rozhodl prave pro mne a stal jsem se tedy zastupcem pro ca-
viglijské a danaroské zélezitosti. Nebudu zastirat, Ze i pro
me se jednalo o prekvapivé rozhodnuti.*

»Nejdiiv Zenské,* prskal Torrenti, ,,a ted décka. Co to
bude piist&? Slechténi kong?*

Morinovi cukly koutky, Benedetto se nepokryté zasmal.

,,Pokud to bude potieba k zlepSeni kompetentnosti Rady
sedmi, tak klidné Slechtény koné," usklibl se Marchetti. V¢-
dél, co si jeho kolegové mysli o tom, kdo mé prsty ve jme-
novani Scalpeliniho na post ¢lena Rady. Jen jim patrné vr-
talo hlavou, jak se Marchettimu mohlo podafit svého
chranénce prosadit. On sam si nebyl jisty, zda se ma rado-
vat nebo ob4vat.

,,Bude mi potéSenim si vZdy vyslechnout nazory starS$iho
a zkuSen€jSiho,* ignoroval humornou vsuvku Scalpelini.

Benedetto se prestal smat.

Torrenti se nediivétivé zamracil.

,,Vas chranénec, signore Marchetti, ucinil obrovsky po-
krok,* podotkl neutrdlné Labieno.

Osloveny jen neurcité prikyvl.

,»Soucasné s prevzetim svych povinnosti jsem se rov-
nou setkal s naléhavym tkolem,“ pokracoval Scalpelini
soustfedéné. ,,A timto dkolem je pomoci v feSeni asmén-
ského nebezpeci.*

Kratce se odmlcel a rozhlédl se po lidech, kteti mu na-
slouchali. Jemu, kterého jesté pred nékolika dny — co dny,
dokonce hodinami! — povaZovali za neschopného, hloupého

15



Lucie a Petra Lukacovicovy a dalsi

floutka. Signor Marchetti, ktery, a¢ jeho poruc¢nik, v néj ni-
kdy nevéfil. Signor Torrenti, opovrhujici kazdym, kdo je
mladsi neZ on. Signor Benedetto, ptes predstiranou dobrosr-
decnost pripraveny kdykoli znicit povést kohokoli. Signor
Labieno, odtazity prelat uzavieny jakymkoli novym népa-
dam. Signor Morino, utapéjici se v iluzi vlastni nepostrada-
telnosti. A signora Salvatora.

Ta jedina — spole¢né se signorem Elevadem, ktery ho to-
lika vécem naucil — véfila tomu, Ze on, Scalpelini, uspéje.
Zena, ktera se sice neumi oblékat, ale jinak je velmi schop-
nd a véfi vlastnimu usudku vic neZ feCem okoli.

wSmutnym faktem zlstava, Ze i kdybychom veskeré nase
prostfedky vloZili do zbrojeni a vycviku vojdkl, nemame
podle toho, co uvedl ctihodny signor Torrenti, nejmensi na-
dé&ji na aspéch proti sultdnovi.” Scalpelini rddoby ledabyle
ukézal na Rhiannu. ,,Zde signora méla napad se spojit s Ca-
viglii a Danarosou. Na prvni poslech se mi to ani trochu ne-
zamlouvalo. JenomZe poté jsem si uvédomil, Ze nemdme
Zadnou jinou alternativu. Jisté, vyjednavacské dopisy sulta-
na zdrZi a my Cas potiebujeme, ale bylo by bldhové pred-
pokladat, Ze kvali nim upusti od utoku. On nechce penize.
Chce nés znicit! A aZ se mu to podafi, pak si nejspi§ vezme
ity penize, co jsme mu nabizeli, a jeSt€é mnohem vic!*

Marchetti se musel ovladnout, aby mu nepoklesla Celist.
Svého chranénce nepoznaval.

,,Prosel jsem tedy své zaznamy. V Caviglii ani v Danaro-
se momentalné nevladnou nijak silné nepratelské nalady
proti Lekanté. Zato Asméanll se obavaji stejné jako my.
MozZna o trochu méné, ale to jen proto, Ze my mame lepsi
informace. Mame zkritka vhodné podminky zacit s nimi
jednat. CoZ je neCekané Stésti, protoZe bychom podle mého
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nazoru jednat museli zacit, i kdyby byly podminky podstat-

Zavladlo ticho. Clenové Rady sedmi nesméli nabyt poci-
tu, Ze se na né tlaci s hlasovanim, to Scalpelini védél. Proto
trpélivé cekal. Trochu ho zneklidnovalo, Ze nikdo neklade
74dné otazky, avSak na druhou stranu tomu byl rad. Pfipra-
vit si fe€ je jedna véc, ale duchapfitomné odpovidat je véci
zcela odliSnou.

,Mimochodem,* prolomil ml¢eni Torrenti, ,,vite, Ze za
Doradovu vrazdu popravili néjakého asmanského trhana?

,»10 je mi znamo,* potvrdil Benedetto. ,,Zaslechl jsem, Ze
se pri vyslechu ptiznal, Ze ho poslal sultan, aby zastrasil le-
kantskou vladu.*

,,Prosim? Ze by sultan nafidil takovou provokaci? To se
mi nezda,* zavrtél hlavou Labieno.

,-Kazdopadn€ moji lidé vidéli toho asmanského vraha, jak
se potloukd v pfisluSnou dobu kolem mista ¢inu,” ozval se
Morino. ,,A krom toho jsme se zase pro zménu mohli opfit
o né€jaké ty nekromantské triky,” dodal kysele.

,»Zbytecné ztracime cas spekulacemi nad informacemi,
které jsou zndmy kaZzdému z néas. Navrhuji hlasovat o navr-
hu signora Scalpeliniho na sméfovani diplomatickych akti-
vit ke spolupréci s Caviglii a Danarosou vii¢i spole¢nému
nepfiteli, Asmanii,” promluvila Rhianna poprvé za celou
dobu jednéni.

Scalpelini zatajil dech.

Zasedani Rady sedmi bylo ukonceno. Scalpelini chvatné
vySel na chodbu, aby stacil zastavit odchdzejici Rhiannu.
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.Promiiite, signoro,* zacal rozpacité.

,,Posloucham.*

,-Chtél jsem vam podékovat. Za podporu. Za vSechno.*

,,10, Ze vas navrh prosel, byla Cisté zasluha vaSe a vasi
pripravenosti. Jesté néco?*

Scalpelini zavédhal. ,,Mé&l bych na vas jesté jednu otazku,*
vysoukal ze sebe.

Neodpovédéla. Stile na néj nehybné hledéla. Zvedl se
pravan a roztancil plameny louci.

,,Odkud pochazite?*

,,Velmi osobni otazka.“

,.Neberte to Spatné, ptam se jen ze zvédavosti, nic tim ne-
sleduji,” omlouval se Scalpelini, pohled upfeny k zemi.

,,Odpovéd samoziejme mizete dostat. Ale nepripada mi
vhodné feSit to na tomto misté. V mé kancelafi je dost
prostoru ke konverzaci. Nasledujte mé.* Rhianna se otoci-
la k mladikovi zady a vydala se svou cestou. Otevfel Usta,
aby protestoval, ale nedokdzal vydat ani hlasku. Jeho srd-
ce seviela panika. Co ted, co ted’? Nechtél s ni jednat na
jeji pude.

,,Pockejte,” vydechl nakonec.

Zastavila se a ohlédla se pfes rameno. ,,Ano?*

Kvapné ji doSel, obéhl ji a castecné ji zastoupil cestu.
,Ja... jsem toho nazoru, Ze se klidné miZeme domluvit tady.
VSichni uz jsou pry¢, nikdo nas neuslysi.*

,Jak myslite,” pokr¢ila nevyrazné rameny. ,,Reknu vim,
co chcete védét,” promluvila znovu, tentokrate Septem tak
slabym, Ze se musel naklonit k jejim rtim, aby ji rozumél,
,-pokud budete pfi jednom hlasovéni, které sama urcim, hla-
sovat podle mého.*

Scalpelini se s trhnutim narovnal.
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,»1o si délate legraci!* zasipal. ,,Chcete stavét na stejnou
uroveii mou zvédavost a profesionalni nezaujatost?!*

»Nazyvejte to, jak uznate za vhodné,* musel znovu pre-
devsim odezirat z Rhianninych ust. ,,Cenu znate. Klidné si
to rozmyslete.* Mladik zavahal.

,»A ted mé omluvte,” fekla cernovlasa Zena uz obvyklym
hlasem. Obesla Scalpeliniho a chtéla odejit.

,,Pockejte,” vyhrkl opét mladik a chytil ji za rukdv.

Znehybnéla.

UZ jsem zasel moc daleko, napadlo Scalpeliniho. Navic
ona dnes hlasovala pro miij ndvrh, tak se naSe ndzory zas
tak nerozchdzeji. Ale nemiiZu to prece jen tak odkyvat, to by
nevypadalo dobte. Hlavné hodné mluvit. O nicem. Jak mé
to ucil signor Elevado...

, Vite, mé to vazné zajim4 jen tak, zacal placat nazdart-
biah. ,,Nemadte prakticky Zadny ptizvuk, takze...

,,Prijimate?* pferusila ho, aniZ spustila vyhasly pohled
z jeho ruky, kterd stale jeSté svirala jeji rukav.

,»Ano,* hlesl a mimod¢€k pustil brokét z hrsti.

,,Caviglia,* zalhala bez mrknuti oka Rhianna, ,,ale pochy-
buji, Ze by vdm o mné kdokoli z vasi vyzveédné sité byl
schopen fici néco blizs§iho. LedaZe to uspésné tajili pred
signorem Doradem, coZ pochybuji. Pfeji vim hezky vecer,
pripomenu vam vas slib, az ptijde vhodna doba.*

,,Velmi mé prekvapilo, Ze zrovna vy jste za mnou pfisla
s navrhem na ¢lenstvi v Rad€ sedmi,* zménil téma hovoru,
nez se znovu pokusila odejit.

,»Z néjakého konkrétniho divodu?*

Mladik si rozpacité odkaslal. ,,Neptipadalo mi, Ze bych...
zrovna oplyval vlastnostmi potfebnymi k zastavani takové-
ho uradu.*
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Zahledéla se do chodby za jeho zady. ,,A nakonec i sa-
motny doZe uznal, Ze jimi oplyvate.*

Nedalo mu to a ohlédl se. Nikoho nevid€l. Zmatené se
obratil zpét. ,,Diky signorovi Elevadovi jsem... ale na tom
nezalezi.*

Rhiannin pohled se znovu upfel na mladika. ,,Pfesné tak.
Na tom vibec nezéleZi. Preji pékny vecer.*

* ok 3k

»lak jak se ti libilo dnes v uradé? zeptal se Marchetti
a upil piva. Hostinec U Potrhaného platna byl v podvecer
plny lidi. Obycejnych lidi s obycejnymi starostmi, mezi ni-
miZ se ¢len Rady sedmi citil mnohem Iépe nez ve studenych
sinich d6Zeciho paléce.

,,Hédejte,” usmal se jeho chranénec spokojené. ,,O tom-
hle se mi ani nesnilo.*

,,Co jsi chtél Salvatofe?* sto¢il Marchetti téma na jejich
spole¢nou znamou prudceji, neZ zamyslel.

Scalpelini se zarazil.

,,Dobre,“ souhlasil nakonec vahavé. ,,Pro¢ vam to nefict.
Zajimalo mé, odkud pochéazi. Napadlo mé, Ze pokud je
z jednoho z mést, kde funguje moje sit... mohl bych se o ni
dozvédét néco vic.*

,»Jo neni uplné pitomé dvaha. Zejména pokud ji tenhle
smér tvych myslenek usel,” pfikyvl jeho poru¢nik uznale.

,No... Ozndmila mi, Ze je z Caviglie. A Ze se nemam na-
mahat, protoZe na ni nic nenasel ani zesnuly Dorado...*
Scalpeliniho hlas se vytratil.

,.Bezva, takZe ji ten smér neusel,* usklibl se Marchetti.

Chvili oba mlceli.
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,»Netvrd mi, Ze po tobé nechtéla Zadnou protisluzbu,*
ozval se Marchetti znovu.

,» 10 jsem nikdy netvrdil,” odtusil mladik. Jeho hlas skry-
val ostfi.

,,INo tak, co od tebe chtéla? Vsadim se, Ze na prvni pohled
néjakou malickost, kterd se ti ale nakonec oSklivé vymsti.*

,»Tohle si s dovolenim — a i bez dovoleni, kdyZ na to pfi-
jde, dodal Scalpelini spésné€, kdyz vid€l, Ze se jeho poruc-
nik nadechuje, ,,necham pro sebe. Je to obchod mezi mnou
a ji, a tak to ziistane.*

,,Odkdy se s ni paktuje$?* zavrcel Marchetti.

Jeho chranénec se mu pevné zahled€l do oc¢i.

,, Vite, pane,* zacal, zdmérné nepouZivaje pred prostymi
lidmi titul pro vysoce postavené, ,,ja jsem nemél ditvod ji
nékdy z néceho podezirat. Jediné zaporné reference pocha-
zely z vasi strany.*

,Co to s tebou udélala?* vydechl Marchetti zd€sené.

,,Nic. Pomohla mi pochopit spoustu véci. Proto se viici ni
nechci dopoustét zadnych ktivd.*

Scalpelini dopil a hodil na stl nékolik minci. ,,Uvidime
se na poradé. Bylo mi potéSenim s vami hovofit, pane,* po-
kyvl hlavou a vydal se k vychodu.

Marchetti za nim onémele ziral. Jeho chranénec si vidi-
teln€ nevzal jeho varovani k srdci.

* ok ok

,ObdrZeli jsme vskutku zajimavé zpravy. Lekantské mésto
nabizi za moznost volného obchodu velké penize.“ Velko-
vezir odlozil svitky papiru na nizky stolek a prikryl je rukou
s mnoZstvim zlatych prstent.
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